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Dans cette édition : 

Joyeuses Pâques 

JEUNES TALENTS 

Spectacle annuel 

Le samedi 18 avril,  

à 18 h 30. 

Bienvenue! 



 

Horaire du bureau de quartier 
 

M. Luc Bellehumeur, préposé à la vigie et règlementation, est 
présent au bureau de quartier de McWatters, situé au 200, rue de 
McWatters, les jours suivants: 
 

 Lundi:  8 h 30 à 12 h 
   13 h 30 à 16 h (sur rendez-vous) 
 

 Mercredi: 8 h 30 à 12 h 
   13 h 30 à 16 h 
 

 Jeudi:  9 h à 12 h 
   13 h 30 à 16 h (sur rendez-vous) 
 
 

             Téléphone: 819 797-7110, poste 2725 
 Télécopieur:  819 762-1842 
 Urgence: 819 797-7111 (jour) ou 819 797-7121 (soir) 
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RESPONSABLE DE LA LOCATION DE LA SALLE  

CENTRE COMMUNAUTAIRE DE MCWATTERS 
  

   Nom :  M. André Brazeau 
  Cellulaire : 819 279-3377 
  Courriel :   andre.brazeau@tlb.sympatico.ca 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 

 
 

SAVIEZ-VOUS QUE...  
 

Avec l’équinoxe du prin-
temps, nous connaissons une augmentation de la durée 
du jour qui correspond à une croissance de la force des 
rayons du soleil. C’est l’inclinaison de la terre par rap-
port au soleil qui est la cause de cette variation de la 
durée du jour au cours de l’année, et 
c’est cette même inclinaison qui est 
responsable des mois les plus 
chauds ou les plus froids de l’année. 
  

Source : Météo Média  

DATE DE TOMBÉE DU 
BULLETIN  

LE JÉVISSOIS 

La prochaine date de tombée 

du bulletin Le Jévissois est le 

15 avril 2015 pour la publica-

tion de mai. Certains textes 

pourraient ne pas être accep-

tés après la date de tombée 

afin de respecter la date de 

livraison dans les domiciles. 

Nous vous recommandons de 

présenter les textes dactylo-

graphiés afin d’éviter les er-

reurs d’interprétation. La per-

sonne responsable du journal 

se réserve le droit de réduire 

les textes ainsi que de publier 

ou non un article, selon son 

contenu ou l’espace disponible. 

Vous pouvez faire parvenir vos 

textes à l’adresse courriel sui-

vante :  

lejevissois@outlook.com 

Carmelle Dion,  

responsable du bulletin  

Le Jévissois 

CONGÉ PASCAL 

PRENDRE NOTE QUE LE BUREAU DE QUARTIER  

ET L’HÔTEL DE VILLE 

SERONT FERMÉS LE VENDREDI 3 AVRIL ET LE LUNDI 6 AVRIL  
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   La population est invitée à nous rencontrer lors de la  

   prochaine séance du conseil de quartier, le 25 mars 2015, 

   à 19 h 30,  à la salle communautaire de McWatters 
 

Les membres du conseil de quartier sont : 

 Président :   M. François Cotnoir, conseiller municipal 

 Conseillers :  M. Marc Pomerleau 
 M. Roger Michaud 

 M. Claude Plourde 

 M. Yves Mercier 

 M. Paul Saint-Amant 
                 —————————————-———————————————————- 

Projet d’ordre du jour 

 1. Ouverture de la séance 

 2. Approbation de l’ordre du jour 

 3. Approbation du procès-verbal avec dispense de lecture 

3.1 Suivi du dernier procès-verbal  

 4. Mot du conseiller de district 

 5. Période de questions des citoyens 

 6. Sujets de discussion :  

   6.1 Répartition « Dons et subventions aux organismes pour 2015 » 

   6.2  Mandat de trois membres du conseil de quartier 

   6.3 Programme d’aide financière — Loisir et Sport Abitibi-Témiscamingue 

  7. Mot des membres du conseil de quartier 

 8. Questions diverses :  

   8.1   

 9. Date de la prochaine séance  

 10. Clôture de la séance 

             ______________________________________________________________ 

 
N’oubliez pas, vous pouvez toujours me rejoindre à : 
francois.cotnoir@rouyn-noranda.ca. N’hésitez pas à communiquer avec moi.    
    

François Cotnoir, conseiller municipal 
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Conception et aménagement d’une aire de repos dans le  

quartier culturel du Vieux-Noranda 
 

C’est avec un grand plaisir que la Ville de Rouyn-Noranda lance un appel de propositions pour 

la conception et l’aménagement d’une aire de repos conviviale et artistique dans le quartier cul-

turel du Vieux-Noranda.  

Les personnes, entreprises ou collectifs de Rouyn-Noranda qui désirent déposer une proposi-

tion sont invités à consulter le site Web de la Ville de Rouyn-Noranda à la section CULTURAT 

RN où un appel de propositions mentionne les instructions pour obtenir le devis ou autres ren-

seignements. La date limite de dépôt des propositions est le 30 avril 2015. 

Les préfets de l’Abitibi-Témiscamingue 

prennent le relais de la concertation régionale 
 

En rencontre le 9 mars dernier, les cinq préfets de l’Abitibi-Témiscamingue ont unani-
mement résolu d’assumer le rôle que le ministre des Affaires municipales, monsieur 
Pierre Moreau, leur confiait par le Pacte fiscal transitoire du gouvernement du Québec. 
Rappelons que le Pacte fiscal transitoire, signé dans le contexte du retour à l’équilibre 
budgétaire, concerne les transferts financiers aux municipalités et une nouvelle gouver-
nance régionale. 

En confirmant qu’ils acceptent le mandat confié par le Ministre, les préfets de l’Abitibi-
Témiscamingue mettent en place un Comité de transition dont le mandat sera de pour-
suivre la dissolution de la Conférence régionale des élus (CRÉAT) selon les modalités 
prévues par le ministère des Affaires municipales et de l’Occupation du territoire. Ce 
Comité de transition sera composé des 5 préfets régionaux et d’un représentant de la 
direction régionale du MAMOT. 

Lors de cette même rencontre, les préfets ont affirmé leur volonté de maintenir la con-
certation régionale à travers des mécanismes qui, sous la responsabilité des élus, con-
tinueront de faire place à des participants provenant de différents organismes repré-
sentatifs de la société civile. 

Les mois qui viennent serviront, entre autres, au Comité de transition à concevoir et 
mettre en place un nouveau mécanisme qui permettra à la région de se faire entendre 
d’une voix forte et concertée auprès des diverses instances gouvernementales. 

Source : Mario Provencher, porte-parole du Comité de transition 819 797-7110, poste 7371 

http://www.ville.rouyn-noranda.qc.ca/fr/page/culturat-rn/
http://www.ville.rouyn-noranda.qc.ca/fr/page/culturat-rn/
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Vérifiez vos avertisseurs de fumée! 

Le Service de la sécurité incendie de la Ville de 

Rouyn-Noranda vous invite à vérifier le bon fonctionnement de votre avertisseur 

de fumée et, au besoin, remplacer la pile. Rappelez-vous qu’un avertisseur de fumée muni d’une 

pile qui fonctionne bien est un duo inséparable qui sauve des vies.  

Comment vérifier votre avertisseur de fumée?  

Appuyez quelques secondes sur le bouton d’essai. Un avertisseur en bon état émet un signal 

immédiatement après le déclenchement du bouton d’essai.  

Vérifiez sa capacité à détecter la fumée en éteignant une chandelle près de l’avertisseur. Si 

l’avertisseur est relié à une centrale, vérifiez auprès de la compagnie si le signal a été transmis.  

Des points importants :  

Il est préférable, au moins une fois par année, pour éviter de fausses alarmes de passer un aspi-

rateur à environ 10 cm (4 po), tout le tour à l’extérieur de l’avertisseur de fumée. L’objectif est 

de retirer la poussière pouvant s’accumuler sur les capteurs à l’intérieur de l’appareil.  

Installez au moins un avertisseur de fumée par étage, y compris au sous-sol. De plus, il doit y 

avoir au minimum un avertisseur de fumée à moins de 5 mètres (15 pieds) de toutes portes de 

chambres à coucher.  

Vous avez régulièrement de fausses alarmes ? Déplacez votre avertisseur de fumée fautif sur le 

mur à une distance de 10 à 30 cm (4 à 12 po) du plafond. Cette mesure devrait réduire considé-

rablement la fréquence de fausses alarmes.  

Remplacez votre avertisseur de fumée tous les 10 ans. Fiez-vous aux indications sur le boîtier de 

l’avertisseur. S’il est peinturé, endommagé, ou qu’il n’émet pas de signal lors de sa vérification, 

changez-le. Ne dépassez jamais la durée suggérée.  

Lors du remplacement d’un avertisseur de fumée à pile, installez-en un avec une pile longue 

durée (pile au lithium scellée d’une durée de 10 ans) conformément à la réglementation 

municipale en vigueur (règlement 2010-635).  

Lors du remplacement d’un avertisseur de fumée électrique, celui-ci doit être remplacé par un 

appareil de type électrique conformément à la réglementation municipale en vigueur 

(règlement 2010-635).  

Si vous êtes locataire, votre propriétaire doit vous fournir un avertisseur de fumée, mais vous 

êtes responsable de l’entretenir et de changer la pile, au besoin.  

Pour plus d’information, vous pouvez vous adresser au Service de la sécurité incendie de la 

Ville de Rouyn-Noranda, sur les heures de bureau, au numéro 819 797-7124.  
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Super vente de garage 

Avis à tous les citoyens et citoyennes! 

Les Chevaliers de Colomb (Robert Gauthier) font une super vente de garage tous les 
printemps à la fin du mois d’avril. Le but de cette vente est d'aider financièrement la 
maison de l'Oasis de la Charité (accueil des démunis et itinérants) et la Maison de 
soins palliatifs de Rouyn-Noranda. 

Tous les gens qui désirent se départir de meubles, vélos, 
accessoires de maison, cuisine etc. (sauf ordinateurs, 
pneus et batteries) peuvent communiquer avec moi pour 
que je puisse les récupérer. 

Claude Giroux 
819 764-5768 ou 819 763-7220 (cellulaire). Merci à l'avance pour votre générosité! 
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Alléluia, Christ est ressuscité! 

 

Messe de Pâques : 5 avril  à 9 h 30    

Rassemblons-nous dans la joie pour fêter la plus grande fête chrétienne. 
 

JOYEUSES PÂQUES  

ET  

BON PRINTEMPS! 
* * * * * * * * * * * * * * 

Première des Communions 

Le 26 avril prochain, quelques enfants de notre paroisse feront leur PREMIÈRE COM-
MUNION.  Suite à une préparation s’étalant sur quelques années et bien soutenus par 
leurs parents et les catéchètes de notre paroisse, les voilà prêts à s’engager davantage 
à suivre Jésus. 

 

Ce moment était important pour nous lorsque nous étions petits…Nous vous invitons à 
assister à cette célébration particulière; ce serait là une belle occasion de démontrer 
aux plus petits notre foi et notre soutien. 

«et que Dieu soit toujours au cœur de nos maisons!» 
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Aide financière aux organismes pour des  

activités de loisir ou de sport 
 

Loisir et Sport lance le premier volet des trois programmes d’assistance finan-
cière : 

Programme de soutien aux activités régionales de loisir de l’A.-T. 
Programme de soutien aux activités de loisir et de sport en milieu rural 
Programme de soutien aux activités régionales de loisir et de sport pour les aî-
nés de l’A.-T.  
 
Ils sont présentés en deux volets pour permettre aux organismes promoteurs de déposer un 
projet pour une activité estivale réalisée entre le 1er avril 2015 et le 30 septembre 2015 
(volet 1) et/ou pour une activité hivernale réalisée entre le 1er octobre 2015 et le 31 mars 
2016 (volet 2). 

Le Programme de soutien aux activités régionales de loisir de l’A.-T. s’adresse aux organismes 
membres de LSAT qui tiennent des d’activités ou des événements à caractère régional faisant 
la  promotion du loisir.  Il veut aussi favoriser la participation de la population et, la concerta-
tion et le partenariat de plusieurs organismes dans l’organisation des activités ou d’événe-
ments.  

Le Programme de soutien aux activités de loisir et de sport en  milieu rural s’adresse aux mi-
lieux ruraux  de moins de 3 000 habitants. Loisir et Sport Abitibi-Témiscamingue désire ainsi 
soutenir la collectivité dans ses démarches de permettre à la clientèle ciblée d’avoir accès à 
des activités de loisir ou de sport de qualité. Un autre objectif de ce programme est de favo-
riser les projets rassembleurs qui visent la participation d’une grande partie de la population 
locale lors de l’activité.  

Le Programme de soutien aux activités régionales de loisir et de sport pour les aînés de l’A.-T. 
s’adresse à des organismes sans but lucratif qui tiennent des activités de loisir ou de sport à 
caractère régional pour la clientèle des 50 ans et plus.  

La date limite pour déposer une demande d’aide financière a été fixée au vendredi, 24 avril 
2015, pour le volet 1. Les projets devront se réaliser entre le 1er avril 2015 et le 30 septembre 
2015. 

Pour plus d’information, visitez le site Internet www.ulsat.qc.ca et dès maintenant vous pou-
vez compléter le formulaire de demande en ligne.  

http://www.ulsat.qc.ca/
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Fiche d'inscription 

15
e
 Activité de Reconnaissance  

du bénévolat  

La Ville de Rouyn-Noranda invite tous les organismes à but non lucratif ou comités bénévoles à la 

15e activité de Reconnaissance du bénévolat de la Ville de Rouyn-Noranda, sous le thème « Place 

aux bénévoles! ». Nous souhaitons, à cette occasion, vous rendre hommage et souligner votre 

engagement au sein de votre organisme et de notre collectivité. Cette activité aura lieu le jeudi 23 

avril 2015, lors d'un 5 à 7, au Centre de Congrès de Rouyn-Noranda situé au 41, 6
e
 Rue. 

Nous vous invitons à profiter de l’occasion pour inviter à cette soirée une ou un membre n’ayant 

jamais participé à cet événement. Étant donné le grand succès de cette activité, nous devons limi-

ter les invitations à trois (3) représentants par organisme ou comité bénévole.  Vous devez vous 

inscrire avant le mardi 7 avril 2015, en complétant la fiche ci-dessous.  

Pour information supplémentaire : Service de l'animation en loisir et espaces verts : 819 797-7101. 

Fiche d'inscription 
Nom organisme : ________________________   Téléphone :___________________ 

Adresse (n
o
, rue) :___________________________________________________________________ 

 

Province :_____ Code postal :_____________ Quartier : ___________________________ 

 

Nouvelle adresse:     Oui   _____             Non  _____  

 

Noms de représentants ou responsables de l’organisme (maximum 3 personnes ) 

 

1. ____________________________ 
             

2. _____________________  

                          3. _________________________________  

SVP. Veuillez aviser vos représentants de leur inscription à cette activité de reconnaissance.  

À retourner avant le mardi 7 avril 2015 

Poste ::  VILLE DE ROUYN-NORANDA Télécopieur : 819 797-7136 

15
e
 activité Reconnaissance du bénévolat    Courriel : loisirs@rouyn-noranda.ca 

201, avenue Dallaire, local 266, C.P. 220   

Rouyn-Noranda (Québec) J9X 5C3 

 

Vous pouvez également insérer cette fiche dans une enveloppe et la déposer au Service de 

l'animation en loisir et espaces verts dans l’édifice de la bibliothèque municipale de Rouyn-

Noranda, au 201 avenue Dallaire, local 266 ou à votre bureau de quartier.  

La Ville de Rouyn-Noranda invite tous les organismes à but non lucratif ou comités bénévoles à la 

15e activité de Reconnaissance du bénévolat de la Ville de Rouyn-Noranda, sous le thème « Place 

aux bénévoles! ». Nous souhaitons, à cette occasion, vous rendre hommage et souligner votre 

engagement au sein de votre organisme et de notre collectivité. Cette activité aura lieu le jeudi 23 

avril 2015, lors d'un 5 à 7, au Centre de Congrès de Rouyn-Noranda situé au 41, 6
e
 Rue. 

Nous vous invitons à profiter de l’occasion pour inviter à cette soirée une ou un membre n’ayant 

jamais participé à cet événement. Étant donné le grand succès de cette activité, nous devons limi-

ter les invitations à trois (3) représentants par organisme ou comité bénévole.  Vous devez vous 

inscrire avant le mardi 7 avril 2015, en complétant la fiche ci-dessous.  

Pour information supplémentaire : Service de l'animation en loisir et espaces verts : 819 797-7101. 

Fiche d'inscription 
Nom organisme : ________________________   Téléphone :___________________ 

Adresse (n
o
, rue) :___________________________________________________________________ 

 

Province :_____ Code postal :_____________ Quartier : ___________________________ 

 

Nouvelle adresse:     Oui   _____             Non  _____  

 

Noms de représentants ou responsables de l’organisme (maximum 3 personnes ) 

 

1. ____________________________ 
             

2. _____________________  

                          3. _________________________________  

SVP. Veuillez aviser vos représentants de leur inscription à cette activité de reconnaissance.  
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VOUS AVEZ DU TALENT! 

INSCRIVEZ-VOUS AVANT LE  2 AVRIL 2015  

POUR FAIRE PARTIE DU SPECTACLE 

Le Comité de loisirs de McWatters organise un spectacle annuel, LE SAMEDI 18 AVRIL 2015, À 

18 H 30, permettant aux jeunes du quartier et à leurs amis de nous faire une démonstration de leur 

talent. Il ne s’agit pas d’un concours, mais bien d’un spectacle amateur, pour le plaisir de la jeu-

nesse.  

Cela vous intéresse! Selon votre inspiration, une foule de possibilités s’offre à vous. Vous pouvez 

présenter, selon votre désir, une simple prestation d’imitation, ou votre propre composition musi-

cale en passant par votre groupe de musique, d’une démonstration d’arts martiaux, d’une pièce de 

théâtre ou de marionnettes, d’un numéro d’humour, de jonglerie, de magie ou encore d’un mono-

logue, d’un mime, de la récitation de l’un de vos poèmes, de la présentation de vos capacités 

comme chanteur, musicien, gymnaste, danseur (hip hop, jazz, oriental, claquette) ou autres… 

Soyez créatif!  

Pour participer, vous devez résider dans le quartier de McWatters (au moins 1 membre du groupe) 

et être âgé entre 4 et 17 ans (avant juin 2014). BIENVENUE AUX ADOS. Le formulaire d’inscrip-

tion sera remis aux élèves de l’école Kinojévis, au CPE de l’Anode Magique de McWatters ou en 

communiquant avec Mme Louise Roch. Vous devez faire parvenir la feuille d’inscription remplie 

AVANT le 2 avril au secrétariat de l’école Kinojévis, au CPE l’Anode Magique de McWatters ou en 

communiquant avec Mme Louise Roch. L’autorisation signée par l’un de ses parents ou tuteur est 

obligatoire. 

Il faut préparer et présenter un numéro artistique de quelques minutes environ. Ce numéro ne doit 

pas être à caractère violent, vulgaire, sexuel, raciste ou discriminatoire (pas de langage inappro-

prié), sinon il ne sera pas présenté. Une pratique générale aura lieu le vendredi 17 avril de 

15 h 30 à 19 h. Le JEUNE TALENT devra être présent le samedi 18 avril à 18 h 15 avec son 

matériel d’artiste. 

L’entrée sera gratuite. Restaurant sur place. 

Pour plus d’information ou pour obtenir un formulaire d’inscription, 

vous pouvez contacter Mme Louise Roch, au 819 764-9677 
 

Nous sommes conscients que cet évènement sollicite la collaboration de plusieurs partenaires 

précieux (parents, personnels de l’école et du service de garde, bénévoles et les jeunes talents). 

Merci à l’avance de votre participation et compréhension! Au plaisir de vous rencontrer! 

*** Le spectacle aura lieu seulement si le nombre de candidats est suffisant. *** 
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COURS : MARDI ET JEUDI, À 19 H 

Pour les personnes de 12 ans et plus 
 

Où? Au centre communautaire, 200, rue de McWatters 

Quand? Les mardis et jeudis, dès 19 h (durée 1 heure) 

Adulte : 10 $ / cours 

Adolescent 12 à 17 ans : 5 $ / cours 
 

 Tout ce qu'il vous faut: 

1 paire d'espadrilles, des vêtements confortables, 

1 bouteille d'eau, une serviette et votre belle énergie! 
 

 Arrivez 15 minutes à l'avance s.v.p. 

C'est notre rendez-vous hebdomadaire! 
 

Pour information : Chantal Clément, 819 797-1730  

Les cours seront offerts tout le mois d’avril 2015 

Pour le mois de mai, il y aura des cours  

si la demande est suffisante.  
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MÉMO DES LACS 

 

PROPRIÉTAIRES D’INSTALLATION SEPTIQUE 
 

BONNES PRATIQUES À ADOPTER  

À L’INTÉRIEUR DE LA RÉSIDENCE (2e partie) 
 

Réduction de la consommation d’eau potable  
 

En tant que propriétaire d’une installation septique, vous avez avantage à adopter des pratiques d’éco-

nomie d’eau potable. Une quantité moindre d’eau utilisée dans la maison signifie une quantité moindre 

d’eau dirigée vers le dispositif de traitement.  

Voici des pratiques d’économie d’eau potable déjà bien connues :  

  Prendre des douches courtes ou ne pas trop remplir son bain;  

  Ne pas laisser l’eau couler inutilement lors du brossage des dents, du lavage des mains ou du 

lavage de la vaisselle;  

  Favoriser l’utilisation du lave-vaisselle ou de la machine à laver uniquement lorsque les quan-

tités de vaisselle ou de linge sales sont importantes;  

  Lorsque cela est possible, ne pas faire plusieurs lavages en un cours laps de temps (les étaler 

sur quelques jours);  

  Utiliser des économiseurs d’eau pour les robinets et les douches;  

  Quand il sera temps de changer la toilette, la laveuse ou le lave-vaisselle, acheter un modèle 

qui consomme peu d’eau;  

  S’assurer que les toilettes et les robinets ne fuient pas. Il est à noter qu’une toilette qui fuit 

peut utiliser de 10 à 20 fois plus d’eau en une journée que la quantité utilisée normalement 

par l’ensemble de la résidence dans ce même laps de temps.  

 

Essayez d’étaler votre consommation d’eau afin d’éviter les coups d’eau dans la fosse septique. Un 

coup d’eau se produit lorsqu’une grande quantité d’eau arrive dans la fosse en très peu de temps, 

créant de la turbulence et remettant des solides en suspension, ce qui favorise leur entraînement vers 

les autres composantes de l’installation septique. Par exemple, l’utilisation simultanée du lave-

vaisselle, de la machine à laver et de la douche peut créer un apport en eau important dans la fosse. 
 

Adoucisseur d’eau et autres systèmes de traitement de l’eau potable  
 

Avant d’acheter et d’installer un adoucisseur d’eau ou un autre système de traitement de l’eau potable, 

il est recommandé de demander l’avis du concepteur de votre installation septique ou d’un profession-

nel compétent en la matière pour savoir si votre installation est conçue pour recevoir les eaux rési-

duaires de ces équipements. Certains fabricants de systèmes de traitement certifiés interdisent ces 

rejets vers leur système de traitement.  
 
Extrait du site du ministère du Développement durable, Environnement et Lutte contre les changements climatiques 
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          Massothé rapié ét Ré fléxologié 
                                 Dominique Grégoire  
  
                       

                             

 

                                                

 

 

 

 

Ici à McWatters! 
Massage détente / thérapeutique 

Réflexologie des pieds 

Points neuromusculaires (Trigger Points) 
Drainage lymphatique 

Reiki 

*Tout traitement ou massage : 

 1 heure = 45 $ 

 1 heure 30 = 65 $ 

 
Pour information : 819 762-1332 



 Page  14 

 

LES LIONS DE LA RÉNOVATION 

 

Le Club Lions de Rouyn-Noranda et Rénopro RN inc., mettent en com-

mun leur cœur et leurs bras pour lancer le projet Les Lions de la réno-

vation. Il s’agit de réaliser un projet de rénovation domiciliaire, d’une pièce ou plus, 

dans une résidence pour une famille touchée par la maladie d’un des leurs. Le début 

du projet est prévu au printemps 2015. 
 

Les Lions de la rénovation recherchent des candidats qui ont besoin d’un tel support. 
Pour poser la candidature d’une famille ou d’un candidat, vous devez obligatoire-
ment remplir le formulaire et écrire une courte lettre expliquant pourquoi cette fa-
mille ou ce candidat devrait avoir besoin de notre aide. Vous pouvez vous informer 
au 819 763-7043 ou par courriel à renolion@hotmail.com. 
 

Les Lions de la rénovation sont à la recherche de partenaires intéressés à se joindre à 

cette merveilleuse aventure. Par ce geste, Le Club Lions, Rénopro RN ainsi que leurs 

partenaires actuels et à venir, désirent mettre un peu de baume afin d’apporter du 

réconfort à cette personne ainsi qu’à la famille touchée par cette épreuve de la vie. 

Le but premier de notre engagement n’est pas la visibilité, mais l’intérêt des per-

sonnes touchées par ce projet. Plusieurs personnes et commanditaires ont montré 

un intérêt certain pour se joindre à nous. L’aide peut prendre diverses formes; soit 

en biens et services ou encore en aide monétaire. Cette dernière permettrait, entre 

autres, d’acquérir des équipements spécialisés pour rendre la vie plus agréable pour 

le ou les bénéficiaires. Tous ceux et celles qui participeront à cette grande aventure 

seront, bien sûr, reconnus à juste titre. 
 

Les commanditaires intéressés à participer, d’une façon ou d’une autre, à ce magni-

fique projet sont priés d’entrer en contact avec nous par courriel au reno-

lion@hotmail.com. Une ou un responsable de projet entrera en communication avec 

eux le plus tôt possible pour répondre à toutes les questions ou interrogations. 
 

Pour information :  Lion Jean Limoges, responsable du projet, 819 763-7043 

mailto:renolion@hotmail.com
mailto:renolion@hotmail.com
mailto:renolion@hotmail.com
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Cercle des  

fermières  

de McWatters 
 

 

Nos réunions se tiennent les 2e 
lundis du mois, à 19 h. Nous 
avons également des ateliers 
tous les vendredis, de 13 h à 16 h. 
 

Venez apprendre, partager avec 
nous.  Bienvenue à toutes, de 14 
à 100 ans et plus. 
 

Marcelle Bilodeau, présidente  

 819 762-8214 

Collecte de fonds—Invitation 

Zackary, 9 ans, vit maintenant depuis 14 mois avec le diagnos-

tic d’une maladie auto-immune. Il s’agit de la DERMATHOMYO-

SITE  JUVÉNILE; maladie inflammatoire des muscles qui peut 

s'étendre aux articulations, poumons, cœur et intestins. Chaque 

cas d’inflammation cause de nouveaux dommages au corps et peut entrainer des complica-

tions et séquelles. On ne guérit pas de cette maladie orpheline et le malade peut se retrouver 

en chaise roulante. 

Une grande collecte de fonds, dans le but de faire avancer la recherche au CHU de STE-

JUSTINE de Montréal, aura lieu le VENDREDI 27 MARS 2015, DE 17 h 30 À 21 h, au sous-

sol de l’église St-Joseph de Rouyn-Noranda. L’entrée est gratuite. L’activité de finance-

ment consiste dans la vente de produits de qualité (Tupperware, produits Épicure, bijoux To-

cara, chocolat chaud, café). Il y aura des prix de participation tirés en soirée, dont un prix de 

100 $. On vous attend en grand nombre. 

Vente, achat, réparation d’armes à feu neuves et 
usagées; vente et ajustement de télescopes  
Munitions, étuis, ceintures, pièces, etc. 

 

1446, Chemin du lac Fortune        Tel.: 819-279-2096 
Arntfield 

Près de 2 300 participants de Rouyn-

Noranda se sont inscrits au Défi Santé 

5/30 Équilibre, une hausse de plus de 580 

personnes. Cette augmentation record de 

34 % est un signe que les Rouynorandiens 

sont de plus en plus conscients de l’impor-

tance d’une bonne santé. BRAVO! 



 

 Si l’information de ce calendrier au sujet de la collecte des bacs bleus et verts diffe re de celle du calendrier du 

sité Intérnét dé la Villé, lé caléndriér du sité Intérnét pré vaut. Il ést donc important dé vous ré fé rér au bon 

caléndriér dé collécté sur lé sité dé la Villé, a  http://www.villé.rouyn-noranda.qc.ca/fr/pagé/lés-déchéts/ 
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Dards 
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Vendredi 

saint 

4 

Samedi 
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Pâques 

6 

Lundi  

de Pâques 
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Bac Bleu 
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Âge d’or 

9 10 
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Les  

Fermières, 
19 h 
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Bac Vert 

15 

Dards 

Âge d’or 

16 

 

17 

 

18 

Jeunes  

talents 

18 h 30 

19 

 

20 
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Bac Bleu 
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Dards 

Âge d’or 
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Activité 

bénévolat 

 

24 
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26 27 28 

Bac Vert 

 

29 

Dards 

Âge d’or 

30   
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